Sally in our alley
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2. Of all the days within the week 3. My master and the neighbours all
| dearly love but one day, make game of me and Sally;
and that’s the day that comes betwixt and but for her I'd better be
a Saturday and Monday. a slave, and row a galley;
For then I’'m dressed in all my best but when my seven long years are out,
to walk abroad with Sally. O, then Il marry Sally.
She is the darling of my heart, And then how happily we'll live,
and lives in our alley. but not in our alley.

Melodie und Text: Henry Carey (um 1687-1743), 1737
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1. Von all den hiibschen Madchen,
ist keine wie die schone Sally,

sie ist der Schatz meines Herzens
und wohnt in unserer Gasse.

Es gibt keine Dame weit und breit
die halb so lieblich ist wie Sally.
Sie ist der Schatz meines Herzens
und wohnt in unserer Gasse.

2. An allen Tagen in der Woche,

liebe ich ganz inniglich, doch an einem Tag,
der Tag zwischen Samstag und Montag,
trage ich meine beste Kleidung

und spaziere drauBen mit Sally.

Sie ist der Schatz meines Herzens

und wohnt in unserer Gasse.

3. Mein Meister und die Nachbarn

machen sich iiber mich und Sally lustig;

doch fiir Sally bin ich doch lieber ein

Sklave und rudere ein Boot;

wenn meine sieben langen Jahre vorbei sind,
o, dann heirate ich Sally.

Wir werden so gliicklich zusammen leben,
aber nicht in unserer Gasse.
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